
MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI 

 

Preambula 

Majúc na pamäti veľké množstvo obetí a následky totalitarizmu,  
rešpektujúc postavenie a účel oboch zúčastnených strán 

a šíriac hodnoty slobody a demokracie v spoločnosti, osobitne medzi mladými ľuďmi,  

uzatvárajú: 

 

Ústav pamäti národa 
Miletičova 21, P. O. Box 29 
820 18 Bratislava 218 
v zastúpení: Jerguš Sivoš, PhD. 
 predseda Správnej rady Ústavu pamäti národa 

(ďalej len „ÚPN“) 

a 

Mesto  Partizánske 

Nám SNP 212/4 
985 01 Partizánske 

v zastúpení: doc. PaedDr. Jozef Božik, PhD. 

        primátor mesta Partizánske 

(ďalej len „Mesto Partizánske“) 

ako vyjadrenie obojstrannej ochoty o prehĺbenie bližšej spolupráce memorandum o spolupráci  
v nasledovnom znení: 

 

Článok I. 
Všeobecné ustanovenia 

1. ÚPN je verejnoprávna ustanovizeň, ktorá na základe úloh zverených jej zákonom vykonáva 
úplné a nestranné hodnotenie doby neslobody, sprístupňuje prenasledovaným osobám 
dokumenty o ich prenasledovaní a zverejňuje údaje o vykonávateľoch tohto prenasledovania. 
Spolupracuje s obdobnými inštitúciami v Slovenskej republike aj mimo nej, hlavne s archívmi, 
múzeami, knižnicami, poskytuje verejnosti výsledky svojej činnosti, vydáva a šíri publikácie, 
organizuje výstavy, semináre, odborné konferencie a diskusné fóra.  

2. Mesto Partizánske (ďalej len „mesto“) je podľa zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v 
znení neskorších predpisov, právnickou osobou, ktorá určuje štruktúru svojich orgánov a náplň 
ich práce. Partizánske je okresné mesto ležiace na juhu Trenčianskeho kraja. 
 



Článok II. 
Predmet memoranda 

 Predmetom memoranda je spolupráca zúčastnených strán v rámci spoločných projektov 
a aktivít, na ktorých sa zúčastnené strany podieľajú. 

 

Článok III. 
Obsah a podmienky spolupráce 

1. Vzájomná spolupráca zúčastnených strán zahŕňa najmä: 
a) výskum všetkých aspektov pôsobenia nedemokratických režimov; 
b) spoluprácu pri prednáškovej činnosti zameranú na dejiny nedemokratických režimov, 

ktorú by zastrešili odborní pracovníci Ústavu pamäti národa; 
c) odborné konzultácie pri spracovaní problematiky pamäťovej politiky vo verejnom 

priestore; 
d) spoluprácu pri organizovaní vedeckých konferencií a odborných seminárov; 
e) spoluprácu pri organizovaní aktivít a osvetových podujatí zameraných na 

oboznamovanie sa s dejinami obdobia rokov 1939 – 1989 v slovenských dejinách, 
osobitne Festivalu slobody v tvojom meste; 

f) podporu Ústavu pamäti národa pri vydávaní knižných publikácií na spoločné témy, 
ktoré sa týkajú rokov 1939 – 1989; 

g) propagáciu spoločných podujatí a projektov; 
h) aktívu spoluprácu pri vyhľadávaní pamätníkov obdobia neslobody (1939 – 1989); 
i) aktívnu spoluprácu pri zabezpečovaní oceňovania veteránov a účastníkov 

protikomunistického odboja; 
j) riešenie návrhov zúčastnených strán, týkajúcich sa nových foriem spolupráce, a to 

aktívnym prístupom. 

2. Zúčastnené strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potrebnú súčinnosť pri plnení záväzkov 
vyplývajúcich z tohto memoranda a navzájom sa budú včas informovať o všetkých 
skutočnostiach potrebných pre ich spoluprácu podľa tohto memoranda, najmä vzájomne si 
oznamovať všetky zmeny a dôležité okolnosti. 

3. Zúčastnené strany vyhlasujú, že vzájomná spolupráca na konkrétnych projektoch sa bude 
realizovať na základe osobitných zmlúv, v ktorých budú uvedené všetky organizačné, 
metodické, technické, personálne a finančné náležitosti s vymedzením účasti jednotlivých 
zúčastnených strán. 
 
 

Článok IV. 
Osobitné ustanovenia 

1. Zúčastnené strany sa dohodli, že informácie si môžu vzájomne vymieňať ústne, písomne, 
prostredníctvom emailu alebo poverených osôb. 

2. Informácie získané v rámci vzájomnej spolupráce nemôžu byť poskytnuté tretím osobám bez 
súhlasu zúčastnenej strany, ktorá tieto informácie uchováva. 

3. Zúčastnené strany sú povinné zdržať sa akéhokoľvek používania názvu a označenia druhej 
zúčastnenej strany, v prípade ak k tomu nemajú vopred udelený písomný súhlas. 



Článok V. 
Záverečné ustanovenia 

1.  Toto memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú, pričom každá zo zúčastnených strán je 
oprávnená predmetné memorandum vypovedať písomným oznámením druhej zúčastnenej 
strane, v prípade ak druhá zúčastnená strana závažným spôsobom porušila ustanovenia 
memoranda, prípadne si ich neplní náležitým spôsobom. Memorandum sa tak považuje za 
ukončené uplynutím 3 mesiacov odo dňa doručenia oznámenia druhej zúčastnenej strane. 

2.  Akékoľvek zmeny alebo doplnenia obsahu tohto memoranda je možné vykonať výlučne 
písomne formou očíslovaných dodatkov, a to so súhlasom obidvoch zúčastnených strán.  

3.  Zúčastnené strany sa ďalej dohodli, že všetky spory, tohto memoranda sa týkajúce alebo 
z neho vyplývajúce, budú riešiť prednostne vzájomným rokovaním a dohodou zúčastnených 
strán.  

4. Zúčastnené strany vyhlasujú, že údaje uvedené v záhlaví tohto memoranda sú pravdivé 
a aktuálne a zaväzujú sa každú zmenu bezodkladne oznámiť druhej zúčastnenej strane. 

5. Toto memorandum je vyhotovené v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých 
každá zúčastnená strana dostane po dvoch vyhotoveniach. 

6.  Zúčastnené strany vzájomne vyhlasujú, že si memorandum riadne prečítali, jeho obsahu 
porozumeli a svojim vlastnoručným podpisom potvrdzujú, že súhlasia s jeho obsahom, ktorý 
ako celok vyjadruje ich skutočnú, vážnu a slobodnú vôľu, a že toto neuzatvorili v tiesni, pod 
nátlakom, uvedením do omylu, prípadne za nápadne nevýhodných podmienok. 
 
 

V Bratislave dňa 20.11.2023 V Bratislave dňa 20.11.2023  

 

 

 

Jerguš Sivoš, PhD.      doc. PaedDr. Jozef Božik, PhD. 
predseda Správnej rady Ústavu pamäti národa   primátor mesta Partizánske 

 

   


